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JOSE MAURO DE VASCONCELOS, 1920'de, Rio de Janeiro’nun
Bangu mahallesinde dogdu. Yari yerli, yari Portekizli yoksul bir ailenin
on bir ¢ocugundan biriydi. Ailenin yoksullugu nedeniyle ¢ocuklugunu
Brezilya'nin kuzeydogusundaki Natal kentinde, akrabalarinin yaninda
gecirdi ve okumayi tek basina 6grendi. Resim, hukuk ve felsefe ala-
ninda 6grenim gormek istediyse de vazgecti. Natal’da iki yil tp egiti-
mi aldi. Cesitli islerde galisti. Boks antrenérliigii, muz tasiyiciligl, gece
kuliibiinde garsonluk, irgathk, balik¢ilik yapti. Bir siire Kizilderililer
arasinda yasadi. 1942'de yazdigi ilk romani Yaban Muzu'yla esine az
rastlanir anlaticilik yetenegini ortaya koydu. Ardindan Seker Portakali,
Giinesi Uyandiralim, Kayigim Rosinha, Kardesim Riizgdr Kardesim Deniz,
Delifisek, Ciplak Sokak gibi romanlariyla {inii Brezilya sinirlarini asti. Bu-
glin yapitlari bir¢ok iilkede biiyiik ilgiyle okunan yazar, 1984’te Sao
Paulo’da old(i.

INCI KUT, lise 6grenimini 1960’ta Ankara Koleji'nde tamamladiktan
sonra Ankara Universitesi DTCF ingiliz Dili ve Edebiyati ve Varso-
va Universitesi ispanyol Filolojisi boliimlerinden mezun oldu. 1990
yihindan baslayarak Miguel Delibes, Gabriel Garcia Marquez, Isabel
Allende, Mario Vargas Llosa, José Mauro de Vasconcelos ve José Sa-
ramago gibi ispanyol, Portekizli ve Giiney Amerikali yazarlarin ro-

man ve Gykiilerini Tiirkgeye kazandird.






Birazcik sevecenlik
delikanlilik ¢aginda onu kurtarabilirdi.






Delifisek (Doiddo)
icin duygusal bir degerlendirme

José Mauro de Vasconcelos, bir dizi kitap boyunca hep
ayn1 kisinin yasamini1 anlatiyor: Zé... Zezé... Zéca... Gum... Kah-
ramanin adi1 degisse de kitaplarin hepsinde ayn1 kisiyi gériiyor,
Seker Portakal’nda onun cocuklugundan baslayarak, Giinesi
Uyandiralim’da delikanliligini, Delifisek’te ilkgenclik yillarini,
daha sonra olgunluk ¢agini, gerileme dénemini ve yaglhligin
izliyoruz.

Boylece bu unutulmaz kisinin yasamina girerek, onun
kendi kisiligini kesfetmesine, giinliik yasantisinda bagindan ge-
cen ufak tefek seriivenlere, kendi kendisiyle hesaplasmasina ve
kaderini aramasina tanik oluyoruz. Ote yandan, kahramanimu-
zin kisiliginde yazarin kendisinden pek ¢ok sey var ciinkii
Zezé'nin yagsamini anlatan bu kitaplar yazarin 6zgecmisinden
pek cok sey almus.

Zezé de, onun yaraticist da yoksul ailelerden geliyorlar,
her ikisinde de yerli kan1 var; ikisi de ana babalarindan alinip
yabanci bir ortamda ve sevgiden yoksun kogullarda yagamak
zorunda birakilmiglar. Her ikisi de tip fakiiltesinin ikinci sini-
findan ayrilarak egitimlerini yarim birakmuslar ve iclerinde
uzaklara gitme arzusu filizlenmis.

José Mauro de Vasconcelos'un oradan oraya dolasmakla
gegen yagaminda, uzaklara yolculuklar, tiirlii ugraglar ve olay-
lar, biraz da rasgele, birbirini izler ve “doviis bagina 100
cruzeiro”nun, zor bir yasam aglik arasindaki siniri ¢izdigi za-
manlarda “tiiysiklet antrenérliigii” yaptig1 o ilk isinden basla-
mak iizere yillar gecip gider.
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Vasconcelos, sdylesilerde soruldugunda bu yasaméykiisti-
nii kendisi de anlatirken, tiirlii isler yaptig1 onca dolasma sira-
sinda, bir yazar icin sart olan “hayat1 bir cirak gibi 6grenme”
dénemini yasadigini séyler. Daha sonra, burslu olarak gittigi
Ispanya deneyimi gelir; “kendini akademik yasama vermeye
fazlastyla goniilsiiz ve Avrupa’y: dolasmaya fazlasiyla hevesli”
hisseden Vasconcelosun bu bursu, buna dayanacak giicii bul-
dugu o bir haftadan sonra uzatilmis olsa gerek. Daha sonra da
Villas-Boas kardeglerle birlikte yasadig1 o unutulmaz deneyim
stiresince Araguaia bdlgesinin gobeginde nehirleri dolagarak
cevrenin diismanca kosullarini tanimasi ve hep yerliler ugruna
savagim vermesi.

Ancak, yazarin olusumu tamamlanirken, insan olarak ki-
siligi de “olusmaktadir”, ¢iinkii Vasconcelos’ta bu ikisi birlegir
ve yazar bireyden ayrilamaz. Bu da onun Graciliano Ramos ile
José Lins do Rego’yu yeglemesinin nedenini olusturur.

Vasconcelos, yazi yazma yéntemini bize soyle anlatir: “Ki-
taplarimu birkag giin i¢cinde yaziverdigim dogrudur. Ama buna
kargilik fikirlerimi olgunlastirincaya kadar yillarca istiinde dii-
stiniir tasinirim. Hep daktiloyla yazar, her bir boliimii hi¢ dur-
maksizin yazip bitiririm; yazdiklarim1 ancak bitirdigim zaman
okurum. Gece giindiiz, saat kac olursa olsun yazarim. Yaz1 ya-
zarken sanki transa gecerim. Ancak parmaklarim acimaya bas-
ladig1 zaman birakirim tuglara vurmayi, o zaman anlarim ne
kadar cok calistigimi. Calismak mi dedim? Ne diisiincemi ne
de duygularimi iyi anlatabildim: Yazi yazmak, 6ykiiler anlat-
mak, yasanmus olaylar1 nakletmek, tanidigim cocuklarin anila-
rina dalmak benim icin ¢alismak demek degildir. Kendi kendi-
me verdigim bir armagandir bu.”

Delifisek, José Mauro de Vasconcelos'un delikanlilik, ilk
gencglik dénemini anlatiyor; bunu roman tiiriinde anlatiyor
olsa da, yasaminin Natal kentinde gecen yillariyla ilgili bir iti-
rafname oldugu anlagiliyor bu kitabin. Z¢, Mauro’nun bu yapit
icin duydugu sevginin nedenini buna mi1 baglamak gerek bile-
miyorum. Kitabin1 Ispanyolcaya ¢evirmem icin bana yolladig:
zaman soyle demisti: “Biitiin kitaplarimin icinde bana en yakin
olanlardan biridir bu ve goniil rahatligiyla itiraf edeyim ki Is-
panyolca olarak basilmasini en c¢ok istedigim de yine bu kita-

bimdir.”
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Kitabin, 6nemli olaylar icermeyen yalin anlatimi icinde
biitiin agirlik, psikolojik yoniine verilmis. Yazar, biiyiik bir us-
talikla ya da yarattig1 kisilerin derinine inerek, karakterlerinin
karmagiklig: icinde onlari yakindan izliyor, onlar1 —ve yazar
kendisini, insan olarak- biitiin ¢iplakliklariyla ve zaaflariyla or-
taya koyuyor; hayattaki basarilarin1 gosterip basarisizliklarini
kabulleniyor. Vasconcelos'un 6teki kitaplarindaki gibi bunda
da ana tema, sevecenlik arayist ve insanoglunun hayal kurma
hakkindan vazge¢memek icin yapti§1 kacamaklarin ideallesti-
rilmesi. Bu kez, 6teki kitaplarinda kisilik verecek kadar 6nem-
sedigi dogaya, ayn1 derecede yer vermiyor. Ve kitaplarinin hep-
sinde yaptig1 gibi, insan olarak biitiin 6teki insanlarla dayanis-
ma icinde oldugunu gésteriyor.

Romanci, yarattigi kisiligi ele alip onun 6ykiisiinii anlatti-
g1 zaman, okuyucusuyla arasinda derin bir iletisim kuruluyor.
Yazar burada Seker Portakalindaki siirsel anlatimdan biraz
uzaklagip daha gercgekgi; insanin hayat miicadelesinin kat1 ger-
cegini daha éziimsemis bir yol cizse de yine okuyucusunun
aklindan ¢ok, duygularina yoneliyor.

Ona gore, ruhsal bir davranis1 ve ahlaki bir amaci ortaya
koyan bir kitabin dokunulmazligi vardir; her iki 6ge de var ol-
dugu zaman, biitiin geri kalanlar, bazen edebi bir bahaneyle
yazilmis bir konu, bir 6ykii, bir olay olmaktan &teye gidemez.
Vasconcelos'un 6ykiistinde de bu davranig ve bu amag ortaya
cikar, bazen alayli bir tiimceyle, bazen bir sifatin kiric1 sertli-
giyle —ki bu, kimi zaman Tanri'ya bir hakaret, kimi zaman da
ona karg1 agik bir bagkaldir1 olabilir— bazen de énemli bir pa-
ragraf boyunca siiren ya da melankolik bir ayrintida kendini
gosteren tanimlanamaz bir giilimsemeyle. Ama her defasinda,
kahramanlarin1 yaratip yonlendirdigi o simsicak insancillik
belli eder kendini; toplumdaki huzursuzluklari, yapitlarina be-
lirli bir toplumsal elestiri getirip bagkalarin1 sdmiiren gruplar
yargilayacak bi¢cimde gozlemler. Somut bir 6rnek vermek ge-
rekirse “yerli sorunu,” onu siirekli kaygilandiran konulardan
biridir.

Ama bu demek degildir ki yazar, kendini yargi¢ yerine ko-
yup bir yargiya varsin: O, gercekgi bir konumdadir, bu yiizden
de inandiricidir; insan1 diiginmeye iter, toplumsal oyunun be-
lirli uyumsuzluklarina dikkati ceker, heyecanlandiric1 bir tut-
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kuya kapilmadan yerli haklarini savunur. Iste o zaman somut
bir ahlaki amaca vararak eskiden anlami olmayan ya da var ol-
duklari halde deger verilmeyen seyler icin yeni bir duyarlilik
ister. “Eski oyuna yeni kurallar”: iilkenin yerli halkinin hakkin1
aramast, herkese esit hak.

Delifisek’teki doku, toplumsal degil ruhsaldir; burada s6z
konusu olan, bireyin hakkin1 aramasi, birinci ve en énemli
hakk: olan 6zgiirligtintin taninmasidir. Sevme 6zgtirligi, sec-
me 6zgiirliigii, kabul etmeme 6zgiirliigii, hayatin1 yasama 6z-
giirliigii, bagkalarinin istedigi degil kendi istedigi gelecegi sec-
me 6zgiirl{igii. Burada esas olan, amacin1 belirlemek ya da elde
etmek i¢in Vasconcelos'un okuyucu 6éniinde uysal bir davranig
icine girmemesidir; o sadece gercegi ve ¢oziim yollarini ortaya
koymaktadir. Kendine gére bir devrimcidir, ¢iinkii diisiince bi-
¢imine, onyargilara ve ahlak kurallarina degisiklikler getirmek
ister. Devrimci olmanin iki yolu vardir; Vasconcelos gibi “baris-
¢1” bir devrimci i¢in tek yol, insanlar1 sevmektir.

Iste Delifisek’te islenen ana tema budur. Bunun insan-
Vasconcelos’u en fazla kaygilandiran konu oldugunu diisiiniir-
sek, onun en sevdigi kitabinin bu olmasina da sasmamak gerek.
Bu kitabin sayfalarinda onun militan yonii, kardegleri olarak
gordiigi insanlarm haklari igcin her zaman ve her alanda savas-
masi yer aliyor. Bdylelikle bu roman, insanlikla dayanisma ha-
lindeki bir “insan” ile bunun gerektirdigi gérevlerin bilincinde
olan bir “yazar”mn, vicdanlar1 yénlendiren ve bicimlendiren sesi
haline geliyor.

HEYDEE M. JOFRE BARROS
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1
Okul

Annemin buyurgan bir sesle bagirmas: ta icerden
duyuluyordu:

“Omriiniin sonuna kadar banyoda mi kalacaksin?..
Bak ama, okula gitmen gerek!.. Okula gitmek icin ¢ok-
tan hazirlanmis olmaliydin!.. Saat neredeyse sekiz oldu!
Okula gidecegini unutma!.. Okul!.. OKUL!.. OKUL!..”

Aman Tanrim, tek bir s6zciik, dylesine giizel bir sa-
bahi nasil da mahvedebiliyordu! Okulun cani cehenne-
me! Tahta bir sirada oturup biitiin émriinti matematik,
din, cografya dersi dinlemekle gecirmek budalaliktz... Yo,
hayir, cografya dyle degil. Her seyin adini1, irmaklarin, l-
kelerin adlarin1 bilmek giizel seydi. Karnemi verdiklerin-
de icindeki yorum hep ayni oluyordu: “Cografya, tem-
bellere ve serserilere 6zgii bir ders...”

Okul!..

Ne zaman sona erecekti bu dert? Yakinda on dort
yasimu bitirecektim, bademcik ameliyati oldugumdan
beri de daha biiyiik gosteriyordum. Yagitmdan biiyiik
gortinmek icin, yliziimii hayran hayran seyrettigim ay-
nanin kargisindan ayrilamiyordum. Sivilcelerin 6nemi
yoktu, ¢linkii zamanla kayboluyorlardi. Asil kétii olan
burnumdu. Mosmor kiigiik bir patatesi andiran burnum
igrencti. Evet, igrencti, ctinkii kiiciik gozlerimle, kivir-

15



cik saclarimla, giiclii boynumla ve Potengi Irmagi'nda
gizli gizli yaptigim yiizme antrenmanlari nedeniyle gog-
stimiin aldig1 goriintimle hic ilgisi yoktu. Ama ne bu-
run... Insanlarin neden burnu vard: ki? Amcamin burnu
tam bir papagan gagasini andirtyordu, ama hi¢ degilse
gercek bir burundu onunki. “Dort Kadin” adinda bir ki-
tapta dansla ilgili bir sey okurken kizlardan birinin in-
celtmek icin burnuna mandal taktigin1 6grenince daha
da beter olmustum. Ben de ayni seyi yapmis ve patates
yerine bu kez dolmalik biber gibi bir burunla kalmis-
tim. Utancimdan yemeklerde ev halkinin yiiziine baka-
miyordum.

Okul!..

Hazirdim. Formamu giyip kitaplart kaptim.

“Tramvaya bin!” diye tembih ediyorlardi.

Ne tramvay ne baska bir sey. Iki yiiz réis’i’ sakliyor,
yokusu yiiriiyerek c¢ikiyordum. Paray: teneffiiste hindis-
tancevizli dondurma almak i¢in kullanacaktim. Junquei-
ra Aires Sokagi'nin yokusunu ucar gibi ¢ikiyordum, ¢tin-
kii Saray Meydani'na vardigimda Tarcisio Medeiros'la
bulusacaktim ve birlikte Ieda’nin evinin éniinden gece-
cektik. Ne giizel kizdi Ieda. Yas1 bizden biiyiiktii ve be-
nim kuzenlerimden ikisiyle flért ediyordu. Hatirliyorum
da onu ilk kez bir késeye sikistirdigimda —santyorum ilk
ve son oldu- ne sdyleyecegimi bile bilmiyordum, ama
sonradan kendimi tam bir erkek gibi hissetmistim. leda
uzaktan bakip el salliyor, aksam kahvaltist icin gotiirdii-
giim sapoti'yi’ yiyordu. Ieda’nin bir anda pencereden
kayboldugu cok oluyordu: Annesi iceri ¢ekiyordu onu.
O zaman ben de bir kosu tutturuyordum.

1. (Port.) Brezilya'da para birimi.
2. (Port.) Giiney Amerika’da yetisen bir agacin lezzetli meyvesi.
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Heyecan icinde, Tarcisio’'yu meydanda bekliyor-
dum. Iste geliyordu. Siska, esmer, sessiz, iyi huylu. Deli
gibi kiskantyordum onu. Formasinin genis pacali panto-
lonu 6yle sikt1 ki. Oysa benimkiler daracikti, biraz da
kisaydi. Tahtaya kalktigimda hasimlarimin yorumlar: ge-
lirdi kulagima:

“Diudik’ pantolonlu! Corap gibi bacaklarina yapis-
mug! Sikligina diyecek yok!”

Ama onlar ne derlerse desinler, Marista' rahipler ta-
rafindan kayirildigim da bir gercekti. Durmadan benden
soz edip zekdmi 6ve ove bitiremiyorlardi: “Bu ¢ocuk
adam olacak...” “Her seyi ne de kolay 6greniyor...”

Tarcisio, karsidan agir agir geliyordu.

“Matematik sinavi ne olacak, Zé?”

Hay Tanr1, matematik! En zayif noktamdi bu; biitiin
aldigim cezalarin nedeniydi, sinemay1 kacirmamuin, fut-
bol magina sokulmayistmin nedeniydi. Ger¢i futbolu
pek kot oynuyordum, ama oynamaya da bayiliyordum.
Yiizmede ise tistiime yoktu.

“UYANSANA Zé! Matematik dedim.”

“Son sinavdaki gibi yaparsak sorun yok...”

“Istedigin soruyu cikartabilecek misin?”

“Biraz zor olacak. Peder Feliciano cok kizgin.”

“Bir sey yapamaz misin?”

“Yizmeye gitmek icin dersten kactigimi, ailemin de
bunu istemedigini biliyor ya, bir daha kagmayacagima
soz veririm, o da kutudaki soruyu degistirir.”

“Peki soztinde duracak misin?”

“Deli misin? Sinavi verene kadar dururum; sonra
yine giderim ytizmeye.”

“Ama 6biir sinav gelince o da sana inanmaz.”

1. Egitimle ugrasan dinsel bir kurumun Uyesi.
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“Obiiriinii nasil yapsak olur. Ciinkii bu seferki iciin-
cii yoklama. Ugiinden iyi not alinca dérdiinciisti kétii
bile olsa geceriz.”

“Kutudaki sayilar degistirildigi halde nasil oluyor da
istedigimiz gibi ¢ikiyor, Zé?”

“Ben gordiim nasil oldugunu. Diyelim ki on iki soru
var, hepsinin numaras: ¢alistigiminkiyle ayni. Kuradan
sonra Peder Feliciano kutuyu alip asil sorular1 koyuyor.”

“Ya giiniin birinde ortaya ¢ikarsa?”

“Yok canim. Onun oldugunu kimse anlamaz. Sayilar
degisik bir yaziyla yazilmis. Sen onu aptal mi1 saniyor-
sun?”

“Neden seni bu kadar seviyor?”

“Ciinkii beni kii¢iikliigtimden beri tantyor.”

“Beni de kiiciikliigiimden beri taniyor.”

“Oyleyse sen benim kadar giizel degilsin de ondan.
O bana kendi ogluymusum gibi davraniyor. Hi¢ kimse
cirkin bir oglu olsun istemez.”

“Vay canina, amma da kendini begenmissin!”

“Kadinlarin goziinde ne kadar siikseli oldugumu
gdormedin mi yoksa?”

“Aman ne miithis kadinlar!”

“Degiller ama olacaklar, goriirsiin bak! Bahgedeki
banka oturalim m1?”

“Oturalim. Ama saat gelmedi mi?”

“Daha on dakikamiz var. Sonra kosariz. Peder Ama-
deu’nun dersi var; ge¢ kalana kiziyor.”

Yabaninciri agacinin minik toplarini potinlerimizin
altinda eze eze yuridik: paf-paf-paf-paf. Gidip otur-
duk.

Katedralin kulesindeki bayraklara baktik. Bayraklar:
gordiim mii hayal kurmadan edemiyordum. Giiniin bi-
rinde Yabancilar Lejyonu’na gidecektim. Bayraklar 6z-
gtirlitk ve hayat demekti. Limanin disinda kalan gemile-
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re yardimci olmak icin kulede nobet tutan izcilerle arka-
das olmustum. Yeniden Yabancilar Lejyonu’nu diisiinii-
yordum. Beau Geste' filmini goriiyordum, bolim bé-
lim.

“Kolay1 var, Tarcisio. Insan bir sug isler ve oraya ka-
car. Yabancilar Lejyonu'nda kimse kimsenin ge¢misin-
den rahatsiz olmaz.”

“Oraya yazilabilmek icin su anda tanidiklardan han-
gisini oldirirdin? Soéyle bakalim...”

“Miidiir olan rahibi. Su Peder José’yi hi¢ sevmiyo-
rum. O iblis herif, matematikten hicbir sey 6grenmiyo-
rum diye bana sdylemedigini birakmiyor.”

“Peki onu nasil 6ldirirdin?”

“Kimya sinifindaki o mavi zehirle. Birasinin icinde
eritirdim.”

“Evet ama kimya sinifindaki dolaplarin hepsi kilitli.”

“Oyleyse onu kilisenin kulesinden asag: iterdim.
Canlarin bulundugu biytik pencerenin tizerindeki kii-
ctik pencerenin oradan.”

“Peki koca gobekli sisko bir ihtiyar kulenin merdi-
venlerini nasil ¢ikacak? Biitiin basamaklarin kirtk oldu-
gunu gormedin mi? Oyle yerler var ki insanin kenardan
¢ikmasi gerekiyor, alt1 basamaklik bogluk bile var.”

“Sen de her seyi berbat edersin.”

“Allah Allah, 6ldiirmekten s6z eden sendin...”

“Ne yazik. Peder José 6lseydi ii¢ giin tatil yapardik.
Ama nerede bizde o sans. Iki y1l icinde okulu bitirecegiz.
O moruk dyle saglikli ve neseli ki, 6lecegi falan yok.”

Sustuk. Bayraklar dyle ¢ekiciydi ki géziimii ayirami-
yordum. “Cografya, tembellere ve serserilere 6zgii bir
ders.”

1. Sinemalarimizda Goniilli Kahraman adiyla gosterilmis, William A.
Wellman’in yonettigi 1939 yapimi bir ABD filmi.
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“Zé, sana anlatacagim bir sey var, ama pazar giiniine
kadar anlatacagimi sanmiyorum.”

“Neden pazar? Yiiriirken bir yandan anlat.”

Kalkip yiiriimeye basladik.

“Pazar giinii annen eve gitmene izin verir de mango
agacina tirmanirsak konusuruz. Kimsenin 6grenmesine
gerek yok.”

“Pazara daha c¢ok var. Ug giin gegmesi gerek. Senin-
kini anlatirsan ben de sana sasilacak bir sey sdylerim.”

“Pekala. Okul bittiginde ne olacagmi diisiindiin
mi?”

Ister istemez ters bir hareket yaptim. Daha birkag
glin 6nce babam beni muayenehaneye ¢agirmis, ben de
gitmistim, kafam iyice karigmis olarak. “Eminim erkek-
lerle ilgili seyler soracaktir bana, erkek erkege konusmak
isteyecektir, oysa babamla bu konuda konusmaktan ¢ok
utanirim.” “Giiniin birinde sen de baba oldugunda...”
Keyfim kagiyordu, ¢iinkii insan biiytiyordu ve ne yazik
ki ben de herkes gibi baba olacaktim, ¢ocuklarimla ayn1
can sikict tarzda konusacaktim. Oysa babam bana Tar-
cisio’'nun sordugunu sormustu: Liseyi bitirdikten sonra
ne yapacaktim? Aman Tanrim, bunu hi¢ diisinmemis-
tim bile. Sadece {i¢ giin olmasina ragmen pazara daha
¢ok vardi... Babam, sorunu kisa zamanda ¢oztimleyebil-
mem i¢cin olanaklarimi ve egilimlerimi tartarak bu konu-
yu artik diisiinmeye baslamamu istiyordu. Aslinda benim
yiizmekten bagka diisiindii§iim bir sey yoktu, yiizmek,
glineslenmek ve 6zgiir olmak. Kuskusuz o, benim doktor
olup muayenehaneyi devam ettirecegimi diistintiyordu.
Ben, doktor ha? Bagkalarindan hastalik kapmak, yaralart
ellemek, pis kokular duymak... Marista pederler de be-
nim dinsel egilimlerim oldugunu saniyorlardi. Hic ilgisi
yoktu. Ayinler benim icin gittikce daha sikici, tekdiize,
birbirinin esi, anlamsiz olup ¢ikiyordu, tipki emilmekten
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hi¢ tadi kalmamug bir sekerkamisi pargasi gibi... Ben hig,
ama hicbir sey olmak istemiyordum. “Cografya, tembel-
lere ve serserilere 6zgii bir ders.” Iste 0 zaman icime hii-
ziin gibi bir sey cokiiyordu, ciinkii ufukta benim icin
basarisizliga benzer bir sey goriiniiyordu. Herkes artik
gelecegini diisiinerek planlar yapmaya calisiyordu, bense
hicbir sey diisinmiiyordum...

“Bu konuda ne diisiindiin?”

“Hangi konuda?”

“Gelecegin konusunda.”

“Diistinmeye baglamak tizere gibiyim. Ya sen?”

“Ben seni bilirim. Hicbir sey distinmedin, diistin-
mek istedigin de yok. Biz ikimiz kardes gibi oldugumuza
gore sen de benimle gelebilirsin...”

“Simdiye kadar nereye gidecegini sdylemis degilsin,
simdi de beni yaninda gétiirmeye kalkiyorsun.”

“Denizaltiya ne dersin?”

Gercekten sasirmistim. Her zaman oyle sakin, dyle
iyi huylu olan Tarcisio’ya baktim.

“Dogru soylityorum. Denizaltilarda calisacagim. En
biiyiik hayalim bu.”

“Korkmuyor musun? Ne zamandan beri bunu dii-
sinmeye basladin da bana anlatmadin, haa! Demek bu
yiizden kag giindiir dyle esrarengiz havalarda dolasiyor-
dun..”

“Benimle gelmez miydin? Harika bir sey olsa gerek.
Denizin dibine inmek, bambaska bir diinyaya.”

“Evet, ama Richard Dix’in filmini gérmedin mi?
Hani orada asagida kaliyor. Herkes havasizliktan mahvo-
luyor. Yok, ben gitmem.”

“Ama sen ytizmeyi sevmiyor muydun?”

“Yiizmek baska sey, bogularak 6lmek baska. Hem
denizaltilarda ise girmek icin ne yapmak gerekiyor?”

“Deniz Kuvvetleri'ne giriliyor.”
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Unki Brezilyah vazar José Mauro de Vasconcelos'un, kendi
yasam kesitlerinden yola gikarak yazdign Seker Perfakalim
'F'lr|-;51-1:='d:‘ \':'iiiu]rn yetmise herkes severek okumustur. Ro
manin kahramam Zezé, cocuklann oldugu kadar biryik
lerin de yiireklerinde taht kurmay ]'.-u?arlmq sevii dolo
bir cocukiur. Seker Porfakali nun ikinci bolimi olan G-
negi Uyanderalimda Zezé biraz daha binimustir, Cocuk
lugunun biricik dostu seker portakali fidam yoktur arok.
CInun verini yeni bir deost almusti Yurefinde yer eden sev
gili bir kurbagadir bu. Dizinin teuncn kitabn Defifigek'te
ise Leze'yi daha da s bulacaksiniz, O artik yenivet
melikten gikong, bir delikanl olmustur, Yaganun kati ger
sekleriyle yiiz yiizedin haklanni arayan, ozgiirligind ya
ratmaya calisan bir Feng adamdir Fezé

Hhresilyacidcbivin Frocukiok Salganluk ok fagk Fmicadele
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